RECEIVER ACCURIZING SYSTEM - MANSON PRECISION STANDARD
RECEIVER ACCURIZING KIT

A Real Time & Work Saver When Blueprinting Actions

Precision tooling for blueprinting Remington and Winchester actions.
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Name: MANSON PRECISION STANDARD RECEIVER ACCURIZING KIT
Manufacturer: MANSON PRECISION

Product no.: 513000050

Mfr. No.: NONE

Make: Remington,Winchester

Model: 70,700

Delivery weight: 1.383kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung flur das Receiver Accurizing
System Manson Precision Standard Receiver
Accurizing Kit

Einfilihrung

Danke, dass du das Receiver Accurizing System Manson Precision Standard Receiver Accurizing Kit gewahlt hast.
Dieses Produkt ist fur Prazisionswerkzeuge zum Blueprinting von Remington und WinchesterZiigen konzipiert. Um
deine Sicherheit und die optimale Leistung des Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die folgenden Richtlinien in
dieser Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch und halte dich daran.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt gemaf den Anweisungen des Herstellers verwendet wird, um Unfélle zu
vermeiden.

* Uberpriife das Kit vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzung.
® Halte das Kit auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
® Verwende das Produkt in einem gut belufteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Ablagerungen

wahrend der Nutzung zu vermeiden.
Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe, wéhrend
du das Kit verwendest.

® Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behérden.
® Uberpriife regelméRig die EUSicherheitsplattform "Safety Gate" auf Riickrufupdates zu diesem Produkt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

® Sei dir der scharfen Kanten an Werkzeugen und Komponenten bewusst; gehe vorsichtig damit um.
® Verwende das Kit nicht, wenn du mit seiner Handhabung nicht vertraut bist; suche gegebenenfalls Rat bei

einer qualifizierten Person.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist, die zu Stolpern oder Unféllen
fuhren kdnnten.

Modifiziere die Werkzeuge oder Komponenten in keiner Weise, da dies zu unsicheren Bedingungen fuihren
kann.

Halte das Kit trocken und fern von Feuchtigkeit, um Rost und Verschlechterung der Komponenten zu
verhindern.

Wenn du wahrend der Verwendung des Kits Unbehagen oder negative Reaktionen verspurst, breche die
Verwendung sofort ab und suche gegebenenfalls medizinische Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten aus dem Kit.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.

2. Verwendung des Kits:
* Fiir das .010" Uber Kit:

Verwende den .010" Uber Receiver Reamer fiir prazise Anpassungen.

Nutze den 11/16" +.010"16 Gewinde fur das Gewindeschneiden nach Bedarf.

Verwende den .010" Uber RiickstoRlappen Reamer fiir Anpassungen am RiickstoRlappen.
Setze die Buchsen dort ein, wo es erforderlich ist, um eine ordnungsgemafie Passform und
Ausrichtung zu gewahrleisten.

® Fir das StandardKit:

Verwende den Standard Receiver Reamer fiir allgemeine Anpassungen.
Nutze den 11/16"16 Gewinde fur das Gewindeschneiden.

Beachte, dass dieses Kit keinen Ricksto3lappen Reamer enthalt.

Setze die Buchsen nach Bedarf fur eine ordnungsgemalie Passform ein.

3. Nach der Nutzung:

® Reinige alle Werkzeuge und Komponenten nach der Verwendung, um deren Zustand zu erhalten.
® Bewahre das Kit an einem trockenen, sicheren Ort auf, au3erhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Komponenten geman den ortlichen Vorschriften.

* Wirf Werkzeuge oder Komponenten nicht im allgemeinen Abfall weg; informiere dich tber
Recyclingmdglichkeiten fir Metall und Kunststoffmaterialien.

® Stelle sicher, dass gefahrliche Materialien an dafur vorgesehenen Stellen entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts, siehe bitte die Kontaktinformationen, die mit deiner
Produktverpackung bereitgestellt wurden, oder besuche die Website des Herstellers fur weitere Unterstiitzung.

Danke fur deine Aufmerksamkeit hinsichtlich dieser Sicherheitsanweisungen. Die ordnungsgeméaRe Verwendung und
Pflege des Receiver Accurizing System Manson Precision Standard Receiver Accurizing Kits wird dazu beitragen,
deine Sicherheit und die Langlebigkeit des Produkts zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for the Receiver Accurizing
System Manson Precision Standard Receiver
Accurizing Kit

Introduction

Thank you for choosing the Receiver Accurizing System Manson Precision Standard Receiver Accurizing Kit. This
product is designed for precision tooling in blueprinting Remington and Winchester actions. To ensure your safety
and the optimal performance of the product, please read and follow the guidelines outlined in this safety instruction

guide.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions to avoid accidents.

Always inspect the kit for any damage or wear before use.

Keep the kit out of reach of children and unauthorized users.

Use the product in a wellventilated area to avoid inhalation of any dust or debris generated during usage.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, while using the
kit.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Regularly check the EU's Safety Gate platform for any recall updates related to this product.

Specific Safety Precautions for Use

Be aware of sharp edges on tools and components; handle with care.

® Do not use the kit if you are unfamiliar with its operation; seek guidance from a qualified individual if

necessary.
Ensure that the work area is clean and free from any obstructions that could cause tripping or accidents.
Do not modify the tools or components in any way, as this may lead to unsafe conditions.

Keep the kit dry and away from moisture to prevent rust and deterioration of components.

If you experience any discomfort or adverse reactions while using the kit, discontinue use immediately and
seek medical attention if necessary.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation:

® Gather all necessary tools and components from the kit.
® Ensure that your work area is clean and welllit.

2. Using the Kit:
® For the .010" Over Kit:

Use the .010" over Receiver Reamer for precise adjustments.

Utilize the 11/16" +.010"16 tap for threading as needed.

Employ the .010" over Recoil Lug Reamer for recoil lug adjustments.
Insert the bushings where required to ensure proper fit and alignment.

® For the Standard Kit:

Use the Standard Receiver Reamer for general adjustments.
Utilize the 11/16"16 tap for threading.

Note that this kit does not include the Recoil Lug Reamer.
Insert the bushings as needed for proper fit.

3. PostUse:

® Clean all tools and components after use to maintain their condition.
® Store the kit in a dry, secure location, away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
® Do not throw tools or components in general waste; check for recycling options for metal and plastic materials.
® Ensure that any hazardous materials are disposed of at designated facilities.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to the contact information provided with your
product packaging or visit the manufacturer's website for further assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Proper use and care of the Receiver Accurizing System
Manson Precision Standard Receiver Accurizing Kit will help ensure your safety and the longevity of the product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Alineacion del Receptor Manson Precision Standard
Receiver Accurizing Kit

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Alineacién del Receptor Manson Precision Standard Receiver Accurizing Kit. Este
producto esta disefiado para herramientas de precisién en el blueprinting de acciones Remington y Winchester. Para
garantizar tu seguridad y el éptimo rendimiento del producto, por favor lee y sigue las pautas descritas en esta guia
de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante para evitar accidentes.

Siempre inspecciona el kit en busca de dafios o desgaste antes de usarlo.

Mantén el kit fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Utiliza el producto en un &rea bien ventilada para evitar la inhalacién de polvo o escombros generados

durante su uso.

® Usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, mientras
utilizas el kit.

® |nforma sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

® Revisa regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiradas de productos

relacionadas con este Kkit.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Ten cuidado con los bordes afilados de las herramientas y componentes; manipula con cuidado.

® No utilices el kit si no estas familiarizado con su operacioén; busca orientacion de una persona calificada si es
necesario.

® Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones que puedan causar tropiezos o
accidentes.

* No modifiques las herramientas o componentes de ninguna manera, ya que esto puede llevar a condiciones
inseguras.

®* Mantén el kit seco y alejado de la humedad para prevenir la oxidacion y el deterioro de los componentes.

® Si experimentas alguna incomodidad o reacciones adversas mientras utilizas el kit, interrumpe su uso
inmediatamente y busca atencién médica si es necesario.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas y componentes necesarios del kit.
® AsegUrate de que tu area de trabajo esté limpia y bien iluminada.

2. Uso del Kit:

® Para el Kit de Sobrecarga .010":

® Utiliza el Reamer de Receptor sobre .010" para ajustes precisos.

® Usa el macho 11/16" +.010"16 para roscado segun sea necesario.

® Emplea el Reamer de Lug de Retroceso sobre .010" para ajustes del lug de retroceso.
® |nserta los bujes donde sea necesario para asegurar un ajuste y alineacién adecuados.

® Para el Kit Estandar:

® Utiliza el Reamer de Receptor Estandar para ajustes generales.

® Usa el macho 11/16"16 para el roscado.

® Ten en cuenta que este kit no incluye el Reamer de Lug de Retroceso.
® |Inserta los bujes segln sea necesario para un ajuste adecuado.

3. Postuso:

® |impia todas las herramientas y componentes después de su uso para mantener su condicion.
® Almacena el kit en un lugar seco y seguro, alejado de nifios y usuarios no autorizados.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier componente dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.

® No arrojes herramientas o componentes en la basura general; verifica las opciones de reciclaje para
materiales metélicos y plasticos.

® Asegurate de que cualquier material peligroso sea desechado en instalaciones designadas.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del producto, consulta la informacién de contacto
proporcionada con el embalaje de tu producto o visita el sitio web del fabricante para obtener mas asistencia.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. El uso y cuidado adecuados del Kit de Alineacién del
Receptor Manson Precision Standard Receiver Accurizing Kit ayudaran a garantizar tu seguridad y la longevidad del
producto.



Guide de sécurité pour le Kit d'Accurisation de
Récepteur Manson Precision

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit d'Accurisation de Récepteur Manson Precision. Ce produit est concu pour des outils de
précision dans le blueprinting des actions Remington et Winchester. Pour garantir votre sécurité et le bon
fonctionnement du produit, veuillez lire et suivre les directives énoncées dans ce guide de sécurité.

Directives générales de sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant pour éviter les accidents.
Inspectez toujours le kit pour tout dommage ou usure avant utilisation.

Gardez le kit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Utilisez le produit dans un espace bien ventilé pour éviter I'inhalation de poussiére ou de débris générés lors
de l'utilisation.

Portez un équipement de protection individuelle (EPI) appropri€, y compris des lunettes de sécurité et des
gants, lors de l'utilisation du kit.

® Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
* Vérifiez régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour toute mise a jour de rappel concernant ce

produit.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Soyez conscient des bords tranchants sur les outils et composants ; manipulezles avec soin.

Ne pas utiliser le kit si vous n'étes pas familiarisé avec son fonctionnement ; demandez des conseils a une
personne qualifiée si nécessaire.

Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée de tout obstacle pouvant causer des chutes ou des
accidents.

Ne modifiez pas les outils ou composants de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait entrainer des
conditions dangereuses.

® Gardez le kit au sec et a I'abri de I'numidité pour éviter la rouille et la détérioration des composants.

Si vous ressentez un inconfort ou des réactions indésirables lors de I'utilisation du kit, cessez immédiatement
I'utilisation et consultez un médecin si nécessaire.

Instructions pour l'installation et l'utilisation



1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils et composants nécessaires du kit.
® Assurezvous que votre zone de travail est propre et bien éclairée.

2. Utilisation du kit :

® Pour le Kit .010" Over :
® Utilisez l'alésoir de récepteur .010" pour des ajustements précis.
® Utilisez le taraud de 11/16" +.010"16 pour le filetage si nécessaire.
®* Employez l'alésoir de butée de recul de .010" pour les ajustements de la butée de recul.
® |nsérez les douilles la ou cela est nécessaire pour garantir un ajustement et un alignement
appropriés.
® Pour le Kit Standard :
® Utilisez l'alésoir de récepteur standard pour des ajustements généraux.
® Utilisez le taraud de 11/16"16 pour le filetage.
® Notez que ce kit n'inclut pas l'alésoir de butée de recul.
® [nsérez les douilles selon les besoins pour un ajustement approprié.

3. Apreés utilisation :

® Nettoyez tous les outils et composants apres utilisation pour maintenir leur état.
® Rangez le kit dans un endroit sec et sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autoriseés.

Instructions de mise au rebut

® Disposez de tout composant endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.

®* Ne jetez pas les outils ou composants dans les déchets généraux ; vérifiez les options de recyclage pour les
matériaux métalliques et plastiques.

® Assurezvous que tout matériau dangereux est éliminé dans des installations désignées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, veuillez vous référer aux informations de contact
fournies avec I'emballage de votre produit ou visitez le site Web du fabricant pour obtenir une assistance
supplémentaire.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Une utilisation et un entretien appropriés du Kit d'Accurisation
de Récepteur Manson Precision contribueront a garantir votre sécurité et la longévité du produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Receiver
Accurizing System Manson Precision Standard
Receiver Accurizing Kit

Introduzione

Grazie per aver scelto il Receiver Accurizing System Manson Precision Standard Receiver Accurizing Kit. Questo
prodotto & progettato per strumenti di precisione nella blueprinting delle azioni Remington e Winchester. Per
garantire la tua sicurezza e le prestazioni ottimali del prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le linee guida
riportate in questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore per evitare incidenti.
Controlla sempre il kit per eventuali danni o usura prima dell'uso.

Tieni il kit fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Utilizza il prodotto in un'area ben ventilata per evitare l'inalazione di polvere o detriti generati durante l'uso.
Indossa adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI), inclusi occhiali di sicurezza e guanti, durante I'uso
del kit.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente la piattaforma Safety Gate del'UE per eventuali aggiornamenti sui richiami relativi a
questo prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Fai attenzione ai bordi affilati degli strumenti e dei componenti; maneggiali con cura.
® Non utilizzare il kit se non sei familiare con il suo funzionamento; cerca assistenza da un individuo qualificato

se necessario.

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli che potrebbero causare inciampi o incidenti.
® Non modificare gli strumenti o i componenti in alcun modo, poiché cid potrebbe portare a condizioni non

sicure.

® Tieni il kit asciutto e lontano dall'umidita per prevenire ruggine e deterioramento dei componenti.
® Se avverti disagio o reazioni avverse durante I'uso del kit, interrompi immediatamente I'uso e cerca assistenza

medica se necessario.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari dal kit.
® Assicurati che la tua area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

2. Utilizzo del Kit:

® Per il Kit Over .010":
Utilizza il Reamer per Ricevitore Over .010" per regolazioni precise.
Utilizza il tap 11/16" +.010"16 per filettature se necessario.

Impiega il Reamer per Recoil Lug Over .010" per le regolazioni del recoil lug.
Inserisci le bussole dove necessario per garantire una corretta adattabilita e allineamento.

®* Per il Kit Standard:

® Utilizza il Reamer per Ricevitore Standard per regolazioni generali.
® Utilizza il tap 11/16"16 per filettature.

® Nota che questo kit non include il Reamer per Recoil Lug.

® |nserisci le bussole come necessario per una corretta adattabilita.

3. PostUso:

® Pulisci tutti gli strumenti e i componenti dopo l'uso per mantenere la loro condizione.
® Riponi il kit in un luogo asciutto e sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Istruzioni per il Discarico

® Smaltisci eventuali componenti danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.

® Non gettare strumenti o0 componenti nei rifiuti generali; controlla le opzioni di riciclaggio per materiali metallici
e plastici.

® Assicurati che eventuali materiali pericolosi siano smaltiti presso strutture designate.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o l'uso del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni
di contatto fornite con il tuo imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore per ulteriore assistenza.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Un uso e una cura adeguati del Receiver Accurizing
System Manson Precision Standard Receiver Accurizing Kit contribuiranno a garantire la tua sicurezza e la longevita
del prodotto.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Zestawu Uzgadniania
Odbiornika Manson Precision Standard Receiver
Accurizing Kit

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Zestawu Uzgadniania Odbiornika Manson Precision Standard Receiver Accurizing Kit. Produkt
ten zostat zaprojektowany do precyzyjnego projektowania akcji Remington i Winchester. Aby zapewni¢
bezpieczenstwo oraz optymalng wydajnos¢ produktu, prosimy o doktadne przeczytanie i przestrzeganie wytycznych
zawartych w tej instrukcji bezpieczenstwa.

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta, aby unikng¢ wypadkow.

Zawsze sprawdzaj zestaw pod kgtem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Trzymaj zestaw z dala od dzieci i os6b nieupowaznionych.

Uzywaj produktu w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikng¢ wdychania pytu lub zanieczyszczen

generowanych podczas uzytkowania.

® Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rekawice, podczas korzystania z
zestawu.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

® Regularnie sprawdzaj platforme Safety Gate UE w poszukiwaniu aktualizacji dotyczacych wycofania produktu.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Zwracaj uwage na ostre krawedzie narzedzi i komponentéw; obchodz sie z nimi ostroznie.

® Nie uzywaj zestawu, jesli nie znasz jego obstugi; w razie potrzeby skorzystaj z pomocy wykwalifikowanej
osoby.

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkod, ktére mogg spowodowaé potkniecia lub
wypadki.

® Nie modyfikuj narzedzi ani komponentdéw w zaden sposéb, poniewaz moze to prowadzi¢ do niebezpiecznych
warunkow.

® Przechowuj zestaw w suchym miejscu, z dala od wilgoci, aby zapobiec rdzy i pogorszeniu stanu
komponentéw.

® Jesli podczas uzywania zestawu odczuwasz jakiekolwiek dolegliwosci lub reakcje niepozgdane, natychmiast
przerwij uzycie i w razie potrzeby skonsultuj sie z lekarzem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i komponenty z zestawu.
® Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze o$wietlone.

2. Uzywanie zestawu:

® Dla zestawu .010" Over:
Uzyj wiertta odbiornika .010" over do precyzyjnych regulaciji.
Wykorzystaj gwint 11/16" +.010"16 do gwintowania w razie potrzeby.

Skorzystaj z wiertta do mocowania odrzutu .010" over do regulacji mocowania odrzutu.
WI6z tuleje tam, gdzie jest to wymagane, aby zapewni¢ prawidiowe dopasowanie i wyréwnanie.

® Dla zestawu Standard:

Uzyj standardowego wiertta odbiornika do ogdlnych regulaciji.
Wykorzystaj gwint 11/16"16 do gwintowania.

Zauwaz, ze ten zestaw nie zawiera wiertta do mocowania odrzutu.
W16z tuleje w razie potrzeby dla prawidtowego dopasowania.

3. Po uzyciu:

® Oczys¢ wszystkie narzedzia i komponenty po uzyciu, aby zachowag ich stan.
® Przechowuj zestaw w suchym, zabezpieczonym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wrzucaj narzedzi ani komponentéw do ogélnych odpadéw; sprawdz opcje recyklingu dla materiatow
metalowych i plastikowych.

® Upewnij sie, ze wszelkie materiaty niebezpieczne sg utylizowane w wyznaczonych punktach.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o zapoznanie
sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi z opakowaniem produktu lub odwiedzenie strony internetowej
producenta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Dziekujemy za uwage poswiecong tym instrukcjom bezpieczenstwa. Prawidtowe uzycie i konserwacja Zestawu
Uzgadniania Odbiornika Manson Precision Standard Receiver Accurizing Kit przyczynia sie do zapewnienia Twojego
bezpieczenstwa oraz dlugowiecznosci produktu.



Turvaohjeet Receiver Accurizing System Manson
Precision Standard Receiver Accurizing Kit:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Receiver Accurizing System Manson Precision Standard Receiver Accurizing Kitin. Tama tuote on
suunniteltu tarkkuustydkaluksi Remingtonin ja Winchesterin toimintojen blueprinttaamiseen. Varmistaaksesi
turvallisuutesi ja tuotteen optimaalisen suorituskyvyn, lue ja noudata tdméan turvaohjeen siséaltamia ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan valmistajan ohjeiden mukaisesti onnettomuuksien valttamiseksi.

Tarkista aina sarja mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Sailyta sarja lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottumattomissa.

Kéayté tuotetta hyvin ilmastoidussa tilassa, jotta valtat kayton aikana syntyvan pdlyn tai roskien hengittaémisen.
Kayta asianmukaisia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja kasineita, tuotteen
kayton aikana.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

® Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetopaivitykset, jotka liittyvat tahan
tuotteeseen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

® Qle tietoinen tytkalujen ja osien terdvista reunoista; kasittele varovasti.

* Ala kayta sarjaa, jos et ole perehtynyt sen kayttoon; pyyda tarvittaessa neuvoja patevalta henkilolta.

® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja vapaa esteista, jotka voivat aiheuttaa kompastumisia tai
onnettomuuksia.

* Ala muokkaa tytkaluja tai osia millaan tavoin, silla tima voi johtaa vaarallisiin olosuhteisiin.
Pida sarja kuivana ja kosteudelta suojattuna, jotta osat eivat ruostu tai karsi vaurioista.

® Jos tunnet epamukavuutta tai haittavaikutuksia kaytdn aikana, lopeta kaytto heti ja hakeudu tarvittaessa
l&adkarin hoitoon.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja komponentit sarjasta.
® Varmista, ettd tyéskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Sarjan kayttaminen:

® .010" Yli Sarja:
Kéayta .010" yli Vastaanottoreikdkoneen tarkkoihin saatoihin.
Hyddynna 11/16" +.010"16 kierre tarvittaessa.

Kayta .010" yli Recoil Lug Reameria takaisinlatauslaitteen saatéihin.
Aseta holkit tarvittaessa varmistamaan oikea istuvuus ja kohdistus.

® Vakio Sarja:

® Kayta Vakio Vastaanottoreikdkoneen yleisiin saatoihin.

® Hybddynna 11/16"16 kierre.

® Huomaa, ettd tdma sarja ei sisdlla Recoil Lug Reameria.

® Aseta holkit tarpeen mukaan oikean istuvuuden varmistamiseksi.

3. Kayton jalkeen:

® Puhdista kaikki tydkalut ja osat kayton jalkeen niiden kunnon yllapitamiseksi.
® Sailyta sarja kuivassa, turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.



Havitysohjeet
® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat paikallisten maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tyokaluja tai osia yleiseen jatteeseen; tarkista kierratysmahdollisuudet metallille ja muoville.
® Varmista, ettd kaikki vaaralliset materiaalit havitetaan nimettyjen laitosten kautta.

Lisatietoja ja tuki

Kaikkien turvallisuuteen tai tuotteen kayttdon liittyvien kysymysten osalta viittaa tuotepakkauksessa annettuun
yhteystietoon tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisdapua.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Receiver Accurizing System Manson Precision Standard
Receiver Accurizing Kitin oikea kaytto ja huolenpito auttavat varmistamaan turvallisuutesi ja tuotteen pitkaikaisyyden.



Sakerhetsinstruktionsguide for Receiver Accurizing
System Manson Precision Standard Receiver
Accurizing Kit

Introduktion

Tack for att du valt Receiver Accurizing System Manson Precision Standard Receiver Accurizing Kit. Denna produkt
ar utformad for precisionverktyg vid blueprinting av Remington och Winchesteratgarder. For att sakerstélla din
sékerhet och produktens optimala prestanda, vanligen las och folj riktlinjerna som anges i denna
sékerhetsinstruktionsguide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner for att undvika olyckor.

Inspektera alltid kitets innehall fér eventuella skador eller slitage innan anvandning.

Forvara kitets innehall utom rackhall for barn och obehdériga anvandare.

Anvand produkten i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av damm eller skrap som kan genereras

under anvandning.

® Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar, under anvandning av
kit.

® Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

® Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for eventuella uppdateringar om aterkallelser relaterade till

denna produkt.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Var medveten om vassa kanter pa verktyg och komponenter; hantera med forsiktighet.

Anvand inte kitet om du ar oséker pa dess funktion; stk vagledning fran en kvalificerad person om det behovs.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt frAn hinder som kan orsaka snubbling eller olyckor.

Modifiera inte verktygen eller komponenterna pa nagot satt, eftersom detta kan leda till osakra forhallanden.
Hall kitet torrt och borta fran fukt for att férhindra rost och nedbrytning av komponenter.

Om du upplever obehag eller negativa reaktioner vid anvandning av kitet, avbryt omedelbart anvandningen
och s6k medicinsk hjalp om nédvandigt.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och komponenter fran kitet.
® Se till att ditt arbetsomrade &r rent och valbelyst.

2. Anvinda kitet:

®* Fo6r .010" Over Kit:
Anvand .010" éver Receiver Reamer for precisa justeringar.
Anvéand 11/16" +.010"16 ganga for gangning vid behov.

Anvand .010" dver Recoil Lug Reamer for justeringar av rekylklossen.
Satt in bussningarna dar det behdvs for att sékerstalla korrekt passform och justering.

® For Standard Kit:

Anvand Standard Receiver Reamer for allménna justeringar.
Anvand 11/16"16 ganga for gangning.

Observera att detta kit inte inkluderar Recoil Lug Reamer.
Satt in bussningarna som behdvs for korrekt passform.

3. Efter anvandning:

® Rengor alla verktyg och komponenter efter anvandning for att bevara deras skick.
® Forvara kitet pa en torr och saker plats, borta fran barn och obehdériga anvandare.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitna komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.

® Slang inte verktyg eller komponenter i allmanna avfall; kontrollera atervinningsalternativ fér metall och
plastmaterial.

® Se till att eventuella farliga material kasseras pa avsedda anlaggningar.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktanvandning, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som
tillhandahalls med din produktférpackning eller besok tillverkarens webbplats for ytterligare hjalp.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Korrekt anvandning och skotsel av Receiver
Accurizing System Manson Precision Standard Receiver Accurizing Kit kommer att hjalpa till att skerstélla din
sékerhet och produktens livslangd.



Navod k bezpecnosti pro Systém presného ustaveni
pfijimac¢e Manson Precision Standard Receiver
Accurizing Kit

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zvolili Systém presného ustaveni pfijimace Manson Precision Standard Receiver Accurizing Kit.
Tento produkt je navrZzen pro pfesné nastroje v blueprintovani zavérd Remington a Winchester. Aby byla zajisténa
vaSe bezpecnost a optimalni vykon produktu, prosim, prec¢téte si a dodrzujte pokyny uvedené v tomto navodu k
bezpecnosti.

Obecné pokyny k bezpeénosti

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce, abyste se vyhnuli nehodam.

Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte sadu na jakékoli poSkozeni nebo opotfebeni.

Drzte sadu mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

Pouzivejte produkt v dobfe vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani prachu nebo tlomkd vznikajicich
béhem pouzivani.

® P¥i pouzivani sady noste odpovidajici osobni ochranné prostfedky (OOP), v€etné ochrannych bryli a rukavic.
* Hlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody pfislusnym Gradim.
® Pravidelné kontrolujte platformu EU Safety Gate pro jakékoli aktualizace odvolani tykajici se tohoto produktu.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Budte si védomi ostrych hran na nastrojich a soucastech; zachazejte s nimi opatrné.

* Nepouzivejte sadu, pokud nejste obeznameni s jejim provozem; v pfipadé potfeby vyhledejte radu od

Pokyny pro instalaci a pouzi

kvalifikované osoby.

Zajistéte, aby byla pracovni plocha Cista a bez prekazek, které by mohly zplsobit zakopnuti nebo nehody.
Nemeérite nastroje ani soucasti jakymkoli zplisobem, protoZe to miZe vést k nebezpeénym podminkam.
Udrzujte sadu suchou a mimo vlhkost, abyste zabréanili korozi a zhorSeni soucasti.

Pokud pfi pouzivani sady pocitite jakékoli nepohodli nebo nepfiznivé reakce, okamzité pfestarite pouzivat a v
pfipadé potfeby vyhledejte IékaFskou pomoc.

Ve

vani



1. P¥iprava:

® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a soucasti ze sady.
® Zaijistéte, aby byla vaSe pracovni plocha Cista a dobfe osvétlena.

2. Pouzivani sady:

® Pro sadu .010" Over Kit:
Pouzijte .010" over Receiver Reamer pro presné Upravy.
Vyuzijte 11/16" +.010"16 zavit pro zavitovani podle potfeby.

Pouzijte .010" over Recoil Lug Reamer pro Upravy tlumice zpétného razu.
Vlozte pouzdra tam, kde je to nutné, pro zajiSténi spravného uchyceni a zarovnani.

®* Pro Standard Kit:

® Pouzijte Standard Receiver Reamer pro obecné Upravy.
® Vyuzijte 11/16"16 zavit pro zavitovani.

® Vezméte na védomi, Ze tato sada neobsahuje Recoil Lug Reamer.
® Vlozte pouzdra podle potfeby pro spravné uchyceni.

3. Po pouziti:

® Po pouziti vyCistéte vSechny nastroje a soucasti, abyste udrzeli jejich stav.
® UloZte sadu na suchém, bezpeéném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované soucéasti v souladu s mistnimi predpisy.
® Nevyhazujte nastroje nebo soucasti do bézného odpadu; zkontrolujte moznosti recyklace pro kovové a

plastové materidly.
® Zaijistéte, aby byly jakékoli nebezpecné materidly likvidovany na uréenych zafizenich.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo pouZivani produktu se prosim odvolejte na kontaktni informace
uvedené v baleni vaSeho produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalSi asistenci.

Dé&kujeme za vasi pozornost k t&mto pokyntim k bezpecnosti. Spravné pouzivani a péce o Systém presného
ustaveni pfijimace Manson Precision Standard Receiver Accurizing Kit pom(ze zajistit vasi bezpec¢nost a
dlouhovékost produktu.



